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Un Autografo Reale

1.0 pubblichiamo nel suo idioma otis; " 9.
'spagiiiloio perchéliappiamO befiUssimo, che una
lingua, come quella della regina Isabella —
checché ne dicano gli . storici—non esiste
al mondo, e bisogna rispettarla.

Questo Autografo Reale é una lettera che la
Regina Fecondascrive alia Santitd di Pito Nono.

e Beatitud!

« Mucho tiempo ha, y hasta la nasceda del
mi décimosesto, estoy esperando un iniraglo
que me salva de estos balossos de mi pueblos,
gue con ios su pronunciamentos, me hacen
morir a cuelpo de spillo.

« Cuando he comprado el mi sétimo, Vuestra
Beatitud se lo recordé, he truvado un minestro
gue semejava capace de salvarme del peligro
de Tamor de mi pueblos fidelissimos; mas yo
he habido I|’oetavo, y el minestero se habia ya
cambiado; he habido el nono, y el segundo era
ya ado a cartas euaranta y nueve; he habido
el décimo, y habia ya un nuevo consejo.

« Y en tanto el mi reame anduviera en ba-
racoa.

« Vuestra Beatitud me perdone se numero
las mias épocas con los hijos que mi son natos;
mas la mi prole hes el mi annuario y en vez
del milésimo me sirvo del baptesimo de uno
de los mi delfines.

T Retornando a bomba, lo mi fidelissimos
pueblos no se quieren saber de el mi reame.

« Si los sirvo a caremelas, me respondien
a schiopedadas, y si los mando sotre las for-
cas, harien pezo que ante.

« Moverse, Beatitud, a pietda de ista pobra
hija de Santa Madre Iglesias, que se cava e se
mete cadauno dia la camisa de Suor Patroci-

nio por sor digna de algune gracia: mas hasta
ahora no se habe recibido que muchos raffred-
dorea, y uno mas maladito que l'altro.

¢ Si Vuestra Beatitud no se puede mover,
que Be.atitud me manda una legién de angelos
a deford” i b p-’. ¢ iLosq™iel cso"
munegado de Prim y de los su Catelano;i.

« Mas por hacer veramente un miraglo, y
sconfiger en un subié todos los mi enemigos,
y quiero la vuestra santissima presencia.

» Beatitud! si aqui no hemos las barberas y
los grignol'nos de el Piemonte scomunegado,
hemos de los vinos, que hagan la barba a todos
los vinos del mundo.

« Aqui crecen divinamente las romaninas y
las anguriiis, y no se ha la tremarela del cho-
lera: aqui se vive alegros, y tamben se puede
tomerse alguna confidencia... de aquellas con-
fidencias que han procurado tantos ereditarios
a la Espagna.

Beatitud! EI mi marido hes un haddla, o
un farfo, o un babbeo conque Beatitud,
espero de basarve los pies.

T Dios que. a V. B. muehos annos.

Madrid, 1 de agusto de 1867. ¢

Firmato i1sabetta m. p.

E per copia

Fra llario.

Tra Urbano e Costantino

La scena succede in casa del Principe An-
guilla...

il quale se ne sta solo nel suo gabinetto
particolare e scrive una lunga lettera amorosa
al cittadino Crispi — la fiamma segreta del
suo vergine cuorel

Hd intanto ¢ introdotto I’ambasciatore Co-
stantino, che si presenta in punta di piedi,
turto®lizzimato e profumato , coi guanti color
panera e coi capelli al butirro.

Din>t.,le solite cerimonie ha liiogo tra i due
dipiDmafici U dialogo &egtrenTO;'

-- Vi ho fatto ohiamare a Firenze per sapere
da voi...

Quali sono le mode dei faskionnbles della
stagione? Me lo son subito immaginato e ri-
cevendo il vostro dispaccio mi son detto tra
me : succellenza vuol fare qualche sorpresa
alia moglie e si dirige al suo caro Costantino,
che in questa materia...

— E veramente maestro e donno ed io di
buon cuore rendo giustizia ai vostri meriti:
ma non ¢ di cié che vi voglio parlare: a me
preme invece sapere cosa sono in definitiva
questi pasticci...

— Che ho inventati testé e che mi guada-
gnarono Tammirazione di tutti i cuochi pari-
gini? In veritd che voi siete ben buono ad
occuparvi delle mié povere scoperte gastrono-
miche e, se davvero credete, io dar6 volontieri
a voi ed alia signora vostra moglie un saggio
della mia abilita culinaria...

Troppo gentile! vorrei solo per ora che
spiegaste la vera causa della missione del ge-
nérale Dumont...

— Del generale?...

— Dumont...

{son Tho mai sentito a nominare!

Eh, come? Non sapete che ultimamente
fu mandato a Roma?...

— lo? Nol

Che passd in rivista gli Antiboiani?...

Meno che menol

— Che loro tenne un discorso che sa d’i f-
iciale?...

— Oh, diamine!
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— E che cié potrebbe produrre delle gravi
complicazioni?...

— lo casco dalle nuvole!

— Ma voi, di grazia, cosa fate a Parigi?....

— Quel po’ di bene che posso, ed anzi se
parlaste con Timperatrice vi direbbe per certo
cbe — modestia a parte — io sono. secondo
lei, il solo uomo politico di polso, che si pos-
sieda in Corte!

«— E sta bene! ma l’aria di Parigi comela
trovate ?

— Eccellente!

— Mi sembra invece che non vi si confaScia
gran tratto!

— E credereste?

— Che un po'd’altriarianon vi farebbe male...

— Ma riflettete...

— Per oggi, basta: ripassate domani.

Fra Ficciuajj™.

DIE DEBII' tUE S MSSDMIfiLdi

— Fra llario, avrei un dubbio da proporvi,
se ve ne conténtate.

— Dite puré.

— Il mondo ha egli da finiré o no?

— Cid che ha principio, ha fine: lo sa”*gcr-
fino il cuoco del nostro convento: diamine!

— Bene; e alia fine del mondo, il purgato-
rio continuerd' egli ad esistere?

— 1l catechismo dice di no; allora-vi. sa-
ranno il paradiso e l'inferno solamedite.

— In questo caso ~ chiudete la poxta,”er-
ché il signor De Bobulis non ci abbia a 'Sen-
tire — in questo caso, o il mondo non finira
pit: o il papa é un ingannatore.

— Zizole! Badate, FraBattistone, a quello
che dite.

— lo non dico altroche la verita.

— Verlas odium poril: tenetelo a mente.
— Lo so: ma io ne conosco un altro motto:
amicus Plato, amkus Sdcrates, sed magis ijmt'ca

verias: non é forse cosi?

— Via: sentiamo un po'.

— Nel mi6 villaggio c'é una chiesa: in que-
sta chiesa c'é un’iscrizione a lettere di scatola,
in cui si legge, che chi e ogniqualvolta sen-
tirA a queU’altare una messa e fara una 1I-
mosina, avra un’indulgenza di cento anni, né
meno né pid.

— Ebbene?

— Ebbene, v’¢ puré nél mi6 villaggio una
vecchia signora, la quale da sessant’anni lucra
quell’indulgenza infallantemente ogni dL

— Che costanza, perdincine!

— QOra facciamo il conto: cent’anni d’indul-
genza ogni giorno, danno trentaseimila anni
annualmente, non contando i bisestili: e se
moltiplichiamo trentaseimila per sessanta, ab-
biamo la bagattella di due milioni cento e
novantamila anni d’indulgenza da lucrarsi
dalla vecchia signora del mié paese.

— Con tiitto questo pero, caro Fra Battistone,
io non vedo, perché il mondo non debba finiré
o perché il papa sia un ingannatore.
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— No? Bisogna dire, cbe abbiate il cranio
di diamante.

— Ehi, Fra Battistone!

— Rispondeiemi, in fede vostra: se il mondo
ha da finiré.....

— E presto, se vi piace.

— E se il purgatorio non ha pil da esistere
dopo il finimondo, come mai potra il papa,
che é il debitor vero, pagare i due milioni
cento e novantamila anni d’indulgenza alia
vecchia signora del mié paese?

— Corpo del diavolo, incomincio a compren-
dere ; veramente, questa vendita senza spe-
ranza anzi colla certezza dinon poter pagare...

— E uno di quei reati, che si chiamerebbero
truffe nel linguaggio dei libertini: e che ca-
drebbero nel dominio del cddice penale.

— Auvete ragione. Ma aspettate un po’; io
posso dirvi in che modo il papa potra pagare
il suo debito alia vecchia signora del vostro
paese.

E sarebbe?

— 11 modo stesso, con cui paghera i suoi

debiti.... ii Regno d'ltalia.

Fra Battistone.

MISGEA

PERICOLO DEI TESTI LATINL

E nell’arcbidiocesi di Vercelli un buon dia-
volo di candnico, ii quale ha una passione
irresistibile per le Perpetde.

Il caso, come veggono i nostri lettori, non
€ né nuovo né soprannaturale.

Il nostro candnico, che chiamercmo don Pro-
copio, onde daré sfogo a questa sua passione,
piglia e manda per lo meno sette serve ogni
anno, dopo averne fatto il saggio; e su tutte

Jtrova a ridire, conchiudendo con quella sua

che le donne e le cavalle
rare come i libri vecchi

sentenza favorita,
senza difetti, sono
senza tignuole.

Uno di questi giorni, capitava al servizio di
don Procopio una contadinella giovane, tozza
e piena di brio: fattone il saggio, parve al buon
canonico, ch’ella dovesse essere la Fenice da
lui ricercata: e in essa e di essa si appago.

Per una strana combinazione, la contadinella
aveva nome Fede: e don Procopio, tenendo
anche il nome in conto di un ottimo augurio,
ripeteva ad ogni tratto le parole deU'inno sola
fides sufficit: e non cercava quindi pid in Ia.

Per qualche tempo, le cose camminarono a
maraviglia: la Fede si mostrava docile e co-
stante al ogni prova: cosicché ii candnico
aveva toccato il cielo col dito, come si suoi
dire.

Ma ossia che i saggi di don Procopio qual-
che volta fallissero: ossia che la Fede parte-
cipasse anch’ella alia sorte dei libri vecchi,
che soggiacciono alletignuole: ossia infine, che
la sentenza del candnico patisse meno ecce-
zioni di quanto si crede: il fatto é, che don
Procopio comincié a dubitare della Fede: e i
suoi sospefti si raccolsero sopra il sacrista,
che era un gagliardo e bel giovanotto: mentre

egli, don Procopio, era vecchiarello anzi che
no e non era nemmeno stato mai un Adone.

Chi cerca, trova, dice il proverbio: e il buon
candnico trové anche quello, che non avrebbe
mai voluto trovare.

I nostri lettori hanno gi4d compreso, qual-
mente don Procopio cogliesse il sacrista e la
serva in uno di quei saggi, ch’egli voleva ri-
serbati per sé.

Voi crederete, che la Fede ne rimanesse
spaventata, dandosi a fuggire o a chiedere
pieta.

Nulla di tutto cid.

La serva, sentendo il padrone a masticare
continuamente i suoi testi, aveva imparalo a
memoria il Pange.

Cosi, lasciato che il candnico scaricasse so-
pra di lei la sua tempesta di rimproveri e
d'ingiurie, rispdse tranquillamente.

— Voi, padréon mid, mi recitate spesso il
versetto sola Fides sufficit: ebbene, lo stesso
inno ne ha un altro versetto,anzi due, che fan-
no le mie scuse: lI'inno dice prmstet Fides sup-
plemenlum sensuum defeclui: io dunque non ho
fatto che obbedire agli ordini, perché il difetto
dei s¢nsi c'é davvero: e voi medesimo lo do-
vete confessare. —

Don Procopio non seppe rispondere.

Ed ecco il pericolo di lasciar apprendere alie
serve il latino: particolarmente pei canonici,
che hanno t sensi in difetto.

Fra Pignatta.

CIANCIAFRUSCOLE

%

Tutti i giornali s’accordano nel dire, che
TAustria e la Spagna si occupano a mettersi
in regola col Pontefice.

N(ii troviamo la cosa affatto semplice.

Chi si sente vicino a moriré, cerca di assi-
curarsi un posto neU’eternita.

Il-biglietto d’ingresso é appunto la henedi-
zione papale. ,

Sai teatri d’ltalia incontra da qualche tempo
un,dramma del dottore Giovanni BifE, intito-
lato Prina.

E perché no?

Un ministro di finanza innocente, ucciso a
furgr di popolo, non pué a meno che destare
il terrore e la compassione.

Saremmo curiosi di sapere, se incontrerebbe
egualmente sui teatri d’ltalia un dramma in-
trtolato Minghetti.

I"robabilmente esso sarebbe fischiato.

Massime nella catastrofe: cioé nello sciogli-
mento finale. e

Una Commissione nominata dalla Camera ha
proposto due voti di censura sugli illegaH
delle passate amministrazioni.

Cosi va fatto!

Noi domandiamo anzi, che il futuro cdédice
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penale non contenga che una sola pena: il volo sfante, sotto al qual albe

di gensura. _ _ ~ tempore la Gran Vergine Maria.
Cosi almeno si potranno colpire anche i Farceur d’un Vice Re d
ladri. che i turchi sono scipitil

*

Parecehi giornali avevano dato la notizia’,
smentita poscia dai fatti, che il commendatore
Nigra non sarebbe tornato pili a Parigi nostro
ambasciatore.

Questa notizia era
vi potessimo credere.

Sarebbe segno che i nostri risotti
cerebbero pil alia corte imperiale.

Scommettiamo che essi farebbero maggior
fortuna aila corte di Berlino.

Dio lo volesse!

troppo bella perché noi

non pia-

*

Ma, nel caso in cui Nigra non tornasse de-
finitivamente a Parigi, dove manderemmo noi
il nostro commendatore? Non sarebbe un pro-
blema difBcile da sciogliere.

Si potrebbe vedere a Costantinopoli, se fosse
vacante qualche posto di custode nel gineceo
imperiale.

11 commendatore avrebbe cosi un bel campo,
non solo pei suoi risotti, ma anche pe’ suoi
gnocclii.

Sempre inteso per6, che le odelisehe non
abbiano a farne un’indigestione.

Gente invisa alia térra in
Di cui per lunga etd fui

Dove la mia virti geste.

A mieter palme su cruen

Onde sulTArn6 mi lamento e

Perché fatto vegg’io nido

n giornale VEgypte racconta che il Vice Re
E non seggio di gloria il

d'Egitto, appena giunto a Parigi, fece regalo
aU’imperatrice di un atto d'investitura della
proprietd d’un albero e del suo terreno circo-

6ii aimuitzi a queslo jfiornale si ncdQBD a prezzi moderatissimi

KALLOMYRIN

POIMATA per la rigeneraziune e couMervazione del colore na-
turale dei Capelli per il Dott. E. Hikiscli et C. Russ. — La Pomata Eallomyrin
¢ la piii comoda e la migliore per tingere i capelli grigi, sia in biondo '
bruno o fiero.

Questa pomata differisce da tutte !e composizioui clie servouo a tingere i
capelii: composta di solé sostanze vegetal) e noa eutrandovi nessana materia
corrosiva., dona ai capelli il suo colore primitivo., un bellissimo lucido e
morbidezza, evita la sua caduta, anzi aiala la loro crescenza e non produce
il minimo inconveniente per la salute.

Deposito generale per lutta Italia AL REGNO DI FLORA, via Martelli, 7,
Firenze, presso la piazza dei Duomo. Prezzo L. 5 ogni vaso.

Si spedisce dietro vaglia pdstale; porto a carico del coimittente.

INCHIOSTRO CARMINO

di Birmingham

TortQ3“ pirrit*ar*o ebe per diaegno. - Presso la Tipografia Letteraria

IVlacchine per copia-lettere a vite

Presso ia Tipografia Letteraria, Torino, piazz* S. Cario, 10.

l[ICttere di Porto

PER LE SPEDIZIONI PERROVIARIE

a grande e piccola velocita.

TendoDsi aiU tipogr»fi« Letlerari», portici a4j piszz* S. Cario, n® 10.
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Sonetto

Poiché donna di me fatta son . . ,
Né pil I'ingegno ed il vigor mi

Cerco fra sdegno e duol lo sguardo . . .
De’sette colli la contesa . . . .

D’ogni etd maraviglia e d’ogni

Ahi! dell’antico ardir son muti i
Né Taquile di 14 spiegano T

ro fece sosta in illo

SCIARADA

Egitto! Eppoi si dice

Se dir si vuole il primo chiaro e tondo
Al lume del secondo,

E d'uopo confessare che Vinliero

Della musa del suon figlio € primiero.

Spiegazione del Logo”rifo-Soueito contenuto

yi
nel numero precd'denie.
Rattazzi i1 capo da nella parete,
Se a TEMPO ed arte indietro non si tira

Che PER TERRA 6 PER MARE, 6 OVUnqUe MIRA "
Tema ha, che Italia muova guerra al prete.

Erra a destra e a sinistra, e nella rete,
Cade, e si espone d’ogni parte alTira,

. oka minaccia dar fuoco alia pira.
odio a . ...

spoglia......... :

altrui, subdolo miete.

Ora la speme

Arre concede a questo e a quello; prima
Per Roma pare arder d'intenso amore
poi cerca ad Aspromonte far la rima.

Pur la speranza, ultima Dea, non kore,
Ché invan vietano a noi la preda opima
L’armi celate di un imperatore.

! ) )
Gio. Brumbelli.

di ...

Spiegazione della Sciarada precedente;
Rime-dio.

Emilio Roncaglia.

Ai'pisio Giuseppe, Gerente.

presso la Tipografia Lelteraria, piazza Saa Cari), i, Torino,

INOMUCSTIQ LOUeAUSI

si® per registri cbe per eopia-lettere.

Composto di maferie vegetali e senza acidi.-Non ossidale penne, ed il suo colore direntt
sempre p.u br.llaate inrecohiando. - Per registri ai litro L, 2 50; per oopia-lettere L. 6 80
compreso il vetro. — Altre piccoie misure prezzo in proporzione. — Presso la Tipografia Let-
lerana, Tormo, piazza S. Cario, 19.

Pesa~leltere

americani

Rari per la loro comodita e precisione. — Si vende in Torino alia
Tipografia Letteraria, piazza San Cario, 10. — Da L. 7 50 a L. 25.

Libr1 microscopict religios|

Iin italiano

Della graudezza di 3 cenlimetri per 2, contenenti la Santa Messa ed (i
Vespro della Domenica, legati in metallo con dorso in velluto, al prezzo d*
L. 1 50. Si vendono alia TipograSa Letleraria, Torino, Piazza S. Cario, 10

Libri vendibili dalla Tipografia Letteraria

in Torino, piazza S. Cario, 10.

TO».qAMO, Scone delia vita (orineae, di G. A, Cesana, ital. L. 2 50.

NniCBELIKA. Bomanzo di G. A. Cesan*, 2» edidone, ital. L. 2 00.

B4CCOXTI dllettevoll, riuniti in un sol volume di G. A. Cesana, cioé rieetM
per scriTere romanzi - |I'na giornata di piacere - In dneUo - ITn»

corda troppo tea*- Il mié olllmo viaggio - In . leata dicampag— '
Il sig. nicbcle — Ali.
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